بسم الله الرحمن الرحيم 
نفي أصالة الفاصلة اليوحناوية 
بقلم العبد الفقير إلى الله أبو المنتصر شاهين الملقب ب التاعب 


الحمد لله نحمده » ونستعين به ونستغفره » ونعوذ بالله تعالى من شرور أنفسنا ومن سيئات أعمالنا » من يهده الله فلا 
مُضل له » ومن يضلل فلن تجد له وليّاً مرشداً » وأشهد أن لا إله إلا الله وحده لا شريك له » وأشهد أن محمداً عبده 
ورسوله » وصفيه من خلقه وخليله » » بلّغْ الرسالة » وأدى الأمانة » ونصح الأمة » فكشف الله به الغمة » ومحى الظلمة » 
وجاهد في الله حق جهاده حتى آتاه اليقين » وأشهد أن عيسى ابن مريم عبد الله ورسوله » وكلمته ألقاها إلى مريم وروح 
منه ., 


ثم أما بعد ؛ 


ل اه الم سم جيه ونا علي 


في البدء يجب علينا أن نوضح للجميع أن نص الفاصلة اليوحناوية هو أفضل شاهد لعقيدة الثالوك.في الكتاب المقدن 
كاملاً » ولا يوجد نص واحد آخر يوضح عقيدة الثالوث كما في نص الفاصلة » بهذا شهد بارت إيرمان' في كتابة سوء 
إقتباس يسوع حيث قال' : الأعداد من رسالة يوحنا الأولى إصحاح ه والأعداد /ا-8 » التي يطلق عليها العلماء مسمى 
ال فاصلة اليوحتاويّة 00 عمتصطموط10" » الموجودة في مخطوطات الفولجاتا اللاتينية ولكن ليس في الغالبية 
الساحقة من المخطوطات اليونانية » وهى التى كانت الفقرة المفضلة لدى اللاهوتيين المسيحيين لفترة طويلة » حيث 
إنها الفقرة الوحيدة فى الكتاب المقدس بأكمله التى تشير بوضوح ! عقيدة الثالوث . أي ثلاثة أقانيم بطبيعة إلهية » 
إلا أن الثلاثة جميعًا يشكلون إلهّا واحدًا فحسب . قراءة الفقرة ذ في الفولجاتا كالتالي: "اللذين يشهدون في السماء هم ثلاثة: 
الآب » الكلمة » والروح » وهذه الثلاثة هي واحد ؛ واللذين يشهدون في الأرض ثلاثة » الروح » الماء » والدم » وهؤلاء 
الثلاثة في الواحد." وهي فقرة غامضة , لكنها لا لبس في دعمها للتعاليم التقليدية الخاصة بالكنيسة بخصوص "الإله 
المثلث الأقانيم الذي هو واحد." في غياب هذه الفقرة » لابد أن نستنبط عقيدة الثالوث من عدد من الفقرات المجمعة 
للدلالة على أن المسيح هو الله » كما هو الحال بالنسبة للروح والآب ٠‏ وعلى أن هناك , ٠‏ على الرغم من ذلك . إلهًا 
واحدًا فقط . هذه الفقرة »على النقيض من الأخرى » تصرح بهذه العقيدة بشكل مباشر وموجز. 


81 عع20 - 185143113171 118177 11118 01 18215 - 185175 11150171011130 ! 
) 10131111116 عطا 231160 عتتقط كتتة[مطء5 علط ,5:7-8 قتطول 1 01 اأطتامععة عط 15 ولط1آ' 
عآعع01) 01 102101157 ]735 ع1 12 201 ]نا ع21ع11الآا طلاها عط 01 15م1اه15امممط عطا ما مصداه1 
©5111 ,1325ع 126010 1156132) 320018 12501116 2 اععط 1028 مقط أغقطا 025538 2 ,15م 15011 مقمطآ 
ع 01 ماع00 عغطا دعأدعستاع0 1117ملت أقطا عاطاظ عنص عطا صا ععددكدم (للده عطا 15 
أكتال عاتكتاكممء آله ععتطا عطا أقطا غناطا ,لدعطلمع عطا 12 كمهذلاعم ععقتطا عند عتعغطا أمطا ,؟اتسسدل 
ع 6[ ووع710 تتوع6 أقطا ععقطا عت عاعط1' :205ع1 عع25538م عطا ,عنتدع [1نالا عطا م[ .00©) عمه 
ك2 أقطا ععقطا عقة عنتعغطا 0ه زعطه عتته ععقتطا عدعطا لله ,أعكامذ عطا ممه ,1700لا عطا نتعطتوط عطا 
2 15 غآ .عده عتته ععتطا عدوعطا له ,51000 عطا له ,تعتة1 عطا ,انلمك عطا ,طتتدء ده ذ5وعم 71 
عا 01 وع متطعوع] 620110021 عغطا 01 01]6مم51 15 12 1201111021 ]610 ,ع25538م 110115ء]15:5 
1112177" عطا 01 عستتاء00 عغطا رعوتدء؟ كتطا 1110101 ".عه 15 0ط 000 عمدستنا" عطا مه لاعنتبتطاء 
5 35 ,500) 15 ]715طن) أغقطا امطد 0غ 011111260© 22552565 01 12115 2 11012 1121110 ع6 أكتاتتر 
0 رع025538 115 .000) عمه (19[مه ,ذدع[عطاء200 ,15 عتعطا أقطا له ,تعطتوط عطا ممه العامك عطا 
77 عع لله 17أاعع01 عمتتاءمل عطا دع اها رأمه تام 
7 تحريف أقوال يسوع ... من حرف الكتاب المقدس ولماذا ؟ - تأليف الدكتور بارت إيرمان - الفصل الثالث نصوص 
العهد الجديد...الطبعات:المخطوطات:والاختلافات - ترجمة الإخوة في منتديات حراس العقيدة كرم شومان وعمرو 
المصري وتوحيد 7غط.5/10_2115005 5011032 تحط للمساط/اعط.طة6103//:ماخط 


قال أحد الزملاء المسيحيين بعد إعترافه بعدم أصالة الفاصلة: ولكن عزيزي المؤمن المسيحي »ء لا ترهب هذه الأقوال 
التي تقول بأن هذا النص هو الوحيد الذي يدل على الثالوث » وبسقوطه تسقط عقيدة الثالوث . وعليك أن تعلم » بأن كل 
نص يدلل على وحدانية الله هو دليل على وحدانية الثالوث » فنحن نؤمن أن الثالوث هو الثلاث أقانيم ذوي الجوهر 
الإلهي الواحد » فإثبات وحدانية الجوهر الإلهي الذي نعبده » هو ذاته إثبات وحدانية الثلاث أقانيم . وفيما يلي » سنسرد 
٠‏ نص من الكتاب المقدس في إثبات عقيدة الثالوث ! ... إنتهى 


لا أعرف كيف يفهم عبارة (وعليك أن تعلم » بأن كل نص يدلل على وحدانية الله هو دليل على وحدانية الثالوث) ولكن 
بعد هذا الإقتباس قام الزميل المسيحي بسرد نصوص في ١5‏ صفحة كاملة ! وكان منهجه كالاتي: تجميع نصوص تقول 
بلاهوت الآب . تجميع نصوص تقول - حسب زعمه - بلاهوت الإبن أي المسيح » تجميع نصوص تقول - حسب زعمه 
- بلاهوت الروح القدس » ثم تجميع نصوص تقول - حسب زعمه - بمساواة الأقانيم » وفي النهاية قام بتجميع نتصوص 
تقول بوحدانية الله ! وهكذا أثبت الثالوث (الله يكون في عونك) كم كان هذاالعمل شاق » من أجل إثبات عقيدة مسيحية 
جوهرية » الآن نعلم لماذا تم إضافة نص يحمل العقيدة صراحة ! جميع النصوص التي يعتقد الزميل المسيحي أنها تقول 
بلاهوت الإبن أو لاهوت الروح القدس أو مساواة الأقانيم نحن نرد عليها جميعها بلا استثناء » لأنهم أيضاً نصوص غير 
صريحة ونحن في سجال دائم حول هذه المواضيع اللاهوتية الإستنتاجية . 


هذه المقدمة فقط من أجل أن يعرف المسيحي مدى الإشكالية التي يقع فيها من أجل إثبات عقيدة أساسية » ولهذا ندرك 
جيداً لماذا كان هذا النص وما زال الأحب إلى قلوب المسيحيين » وأول نص ينطلق على لسان المسيحي عندما يحاول 
إثبات عقيدة الثالوث من منطلق كتابي » فلا يجد المسيحي أسهل ولا أيسر من أن ينطق ويقول: الدليل في رسالة يوحنا 
الأولى خمسة سبعة ... إلخ 


في هذا البحث سوف نثبت - بإذن الله عز وجل - بما لا يدع مجالاً للشك أن نص الفاصلة اليوحناوية ليس نصاً أصيلا 
بحسب قواعد النقد النصي » وسنقوم بمناقشة آراء كل من يحاول الدفاع عن النص ٠‏ حتى لا يستشهد أحد بعد الآن بهذا 
النص ولنتركهم يتعاركون مع 5٠١‏ عدد في محاولة إستنتاج عقيدة الثالوث التي ليس لها وجود في الكتاب ! 


(©» بداية دراسة المشكلة النصية: 


عندما نبدأ دراسة أي مشكلة نصية » نقوم أولاً بتحديد عدد القراءات ثم ندرس الأدلة الخارجية الخاصة بكل قراءة » 
وعا ا م انج قو الكل ري ل الصف ماك رار ركز صر وك لحي دري عدي 
الفاصلة » وقراءة قصيرة ةلا تحتوي على الفاصلة وإليكم ذ نص القراءتين: 


القراءة الطويلة النص الأزرق هو نص الفاصلة محل البحث 


فإن هنالك ثلاثة شهود في السماءء الآب والكلمة والروح القدس, وهؤلاء الثلاثة هم واحد 8 والذين يشهدون في 
الأرض هم ثلاثة: الروح» والماء» والدم. وهؤلاء الثلاثة هم في الواحد. (ترجمة الحياة) 


و لإناع /115 017 ارتطل" 3010 01/06 0 ,110510 0 ,0100979 95 لاغ 6ع001100101718ل| بأ0 اناصأع 6آع8 01110 7 
70:11 املإناع /110 10 ,| [11 لاغ جع00151001011ل| 01 لتامأع 6آ7401108 8 للامأع لاك 010816 012101 101 


(اعتتتتطن عزهلصط01 عاعع 01 عط 01 '0171)) .لتاماع لاك 10 وأع 010816- 7201 ,أنه 7010 000ؤنا 
القراءة القصيرة لا تحتوي على أي كلام عن الثالوث 
٠»‏ والذين يشهدون هم ثلاثة 8 الروح والماء والدم» وهؤلاء الثلاثة هم في الواحد. (الترجمة العربية المشتركة) 


1 جاع 6آع10:أ0- 7/01 وامنإاً0 70170 100000 7010 اللإناع 1007 10 8 ,6ع001100010171| بأ0 اذامأع 01110816 17 


0111 ممتاتلء 276 لمملخ-دعلادعلظ]) .لثاماع بخ 


() مخطوطات القراءة القصيرة: 


سنناقش أولآاً الأدلة الخارجية (مخطوطات) الخاصة بالقراءة القصيرة ثم نذهب إلى القراءة الطويلة . المخطوطات 
اليونانية التي تشهد للقراءة القصيرة والتي لا تحتوي على الفاصلة اليوحناوية عددها 115؛: مخطوطة » ولكن عدد 
المخطوطات إجمالاً بالإضافة إلى مخطوطات الترجمات القديمة تفوق ال٠٠5‏ مخطوطة ء وإليكم قائمة بالمخطوطات 
اليونانية" التي لا تحتوي على الفاصلة: 


651 69 62 57 51 43 42 35 36 35 18 6 5 4 3 2 1 0296 0142 056 049 048 'لا ط ,1 >1 8 ذى . 
9 1851 150 177 175 172 149 142 141 133 131 110 105 104 103 102 97 94 93 90 *858 852 
8 /207 302 296 263 256 254 250 234 226 223 *221 218 216 209 206 205 204 203 201 
4 353 378 368 367 365 363 337 330 328 327 326 325 323 322 321 319 314 312 309 
1 450 444 442 440 436 432 431 *429 425 424 421 404 400 398 394 393 390 386 385 
6 491 489 483 479 469 468 467 466 465 464 462 460 459 455 457 456 454 453 452 
68 617 616 615 614 608 607 606 605 604 603 602 601 592 582 547 522 517 506 498 
41 639 638 637 *636 635 634 633 632 631 630 628 627 625 624 623 622 621 620 619 
3 912 910 901 876 532 824 808 801 796 794 757 743 720 699 680 665 664 656 643 
0 1022 1003 999 996 986 959 945 941 935 928 927 922 921 920 919 917 915 914 
6 1105 1104 1103 1102 1101 1100 1099 1094 1075 1072 1070 1069 1067 1066 1058 
0 1249 1248 1247 1245 1244 1243 1242 1241 1175 1162 1161 1149 1127 1115 1107 
0 1398 1390 1384 1367 1360 1359 1354 1352 1319 1315 1311 1297 1292 1270 1251 
3 21 1509 1508 1505 1503 1501 1495 1490 1482 1456 1448 1424 1409 1405 1404 
6 1622 1619 1618 1611 1610 1609 1599 1598 1597 1595 1594 157/3 1563 1548 1524 
8 17/17 1704 1702 1678 1673 1668 1661 1656 1649 1646 1643 1642 1637 1636 1628 
5 173117321733 130 1729 1728 1727 1726 1725 1724 1723 1722 1721 1720 1719 
1 150 1749 1748 1747 1746 ذ174 1744 1743 1742 1741 1740 1739 1738 1737 1736 
9 1828 18527 17/80 1769 1768 1767 1765 1763 1762 1761 1758 1757 1754 1753 1752 
7 1546 18545 1544 1543 1542 1541 1540 1539 1538 1537 1536 18535 1832 1831 1830 
5 1564 18563 1562 1561 1560 1558 1557 1856 1855 1854 1553 1552 18551 1850 18549 
6 185855 18582 1881 1880 1877 1876 1875 1874 1873 1872 1871 1870 1569 1568 18567 
6 2085 2080 1903 1902 1899 1897 1896 1895 185894 1893 18592 18591 1890 18589 185858 
2 21 22185 2200 2197 2194 2191 2156 2180 2147 2143 2138 2131 2130 2127 2125 
2 2404 2401 2400 2375 2374 2356 2352 2344 2298 2289 2288 2279 2261 2255 2243 
3 2516 2511 2508 2502 2501 2495 2494 2492 2484 2483 2475 2466 2464 2431 2423 
4 2696 2691 2675 26/74 2653 2652 2627 2626 2625 2587 2558 2554 2544 2541 2527 

2705 2712 2716 27185 2723 2736 2746 2774 2776 277 5 


3 قائمة المخطوطات منقولة من: 
- عاعع01) ع1 1010 205 اكمة اعم ذم - صطول 01 علأقامط أسقاط عطا1' :تعسصلوط أرع1]06 103310 
01.175/]325/1[0112.5001 11لا 1 1. 77177777//: ما - 23 ععوط - امغتلء 2009 كتمتتتماء ]1 


تفصيل المخطوطات؛ المهمة التي وضعتها نسخة ال 173؟67114[1 : 


اللجنة قد أعطت القراءة الأولى تقدير (4.) أي أنهم متأكدين أنها هي القراءة الأصلية ؛ 
« - المخطوطة السيناتية - (القرن الرابع) 

لم - المخطوطة السكندرية - (القرن الخامس) 

8 - المخطوطة الفاتيكانية - (القرن الرابع) 

4 (القرن الخامس) 710 ؛ القراءة فيها صعوبة لكن الأرجح انها صحيحة 

3 - (القرن التاسع) 

)م٠١44(-‎ 1 

2 - (القرن الخامس عشر) 

3 - (القرن الثاني عشر) 

6 - (منتصف القرن الحادي عشر) 

5 - ط(القرن الحادي عشر) 

7 - (القرن الرابع عشر) 

5 - (القرن العاشر) 

1 - (القرن الثاني عشر) 

3 - (القرن الحادي عشر) 

2 - (القرن الثالث عشر) 

9 - (القرن الرابع عشر) 

5 - (القرن الثاني عشر) 

1 -(القرن الثاني عشر) 

5 - (القرن العاشر) 

9 - (القرن العاشر) 

6 -(القرن الحادي عشر) 

,.8 بلسمقلاخث ,ذخ بمعنععل؟؟ ..51 .2 ,لععجاء21 ..321 .ل ,لمتمتدلطا ..121 عكاعماظ ,.>كا ,لمواحم + 
.(2006 :2000) .وع1اع1ء50 81616 لع لمنلا عع ,أأقطه5[اعوعع1ء815 عطاءواناع2آ ,.ل ,03105 م131100]آ 


298 - (5:7-8 0ل 1) (313615م22 6غ511) هلل لع15لاع]]1 طاكداه1 ,أمعممتماوع'1' بعلل عاعع20) ع1 
519 


1 -(القرن الرابع عشر) 

وام 

4 - (القرن الحادي عشر) 

(١ 4‏ القرن الرابع عشر تقريباً * ) 

(15 832016 - إجماع مخطوطات عائلة النص البيزنطي 

4 القراءات الكنسية - (القرن الثامن) تقرأ (00سى8071) بدلاً من (:0م|0,1) 
الترجمات القديمة للكتاب المقدس التي تشهد لهذه القراءة ؛ 

”1 - اللاتينية القديمة - 1310 010 - (القرن التاسع) 

"ج77 - الفلجاتا - 1/1154 

7 ؟ عاق ط71770105101-71 وردسورث وايت (1885١م)‏ 

51 ؛؟ 1112216/آ اأتوع 501 ستاتجارت (13185١م)‏ 

”ربو - السريانية - 5226 010© 

م ؛ البشيطا (منتصف القرن الخامس) 

5 ؛ نسخة هيراكلينسس (5١1م)‏ 

7م - القبطية - 1م020 - (القرن الثالث) و ؛ الصعيدية » 60 ؛ البحيرية 
“”"'"'ررومرج - الأرمينية - 417127 - (القرن الخامس) 7255 ؛ إختلافات في المخطوطات 
5 - الأثيوبية - زم10ط]8 - (بداية القرن السادس) 

مع0 - الجورجية - 12ع6601 - (القرن الخامس) 


17 - السلافينية - عزم513170 - (القرن التاسع) 


مخطوطات تقرأ (:05:1م50م10) بدلاً من (و01578م70م0لر) ؛ 
للا - مخطوطة أثوس - (منتصف القرن التاسع) 


4 - (القرن الحادي عشر تقريباً * ) 


2 - (القرن الثامن) 
إقتباسات الآباء اليونان التي تشهد لهذه القراءة ؛ 


معممرع 1" - إكلمندس السكندري - (قبل 5١7م)‏ غ10 ؛ الإقتباس باللغة اللاتينية 


ا “عع 0 - أوريجانوس - (57١م)‏ ]10 ؛ الإقتباس باللغة اللاتينية 
(090:1) - كيرولوس السكندري - (5 5 ؛م) الإقتباس غير مطابق تماماً 
“1و2 - ديونيسيوس - (القرن الخامس) 710 ؛ القراءة فيها صعوبة لكن الأرجح انها صحيحة 
(10110-1(31356115) - يوحنا الدمشقي - (قبل 4 5"م) الإقتباس غير مطابق تماماً 
إقتباسات الآباء اللاتين التي تشهد لهذه القراءة ؛ 
5م262 - ريبابتزم - (حوالي 557م) 
105 - أمبروسيوس - (1917م) 
1 - أوغسطينوس - (570م) 
5 -ح-ح (القرن الخامس) 
5 - فاكوندوس - (بعد ١517م)‏ 
ضون أهم المقطوظات اليوناكية القن لاتتمتوى على الفاصلة اليوحتاوية 


المخطوطة السينائية 


ل“ > لكن*( 71011 حلم 606 
1ه نر رو بم و2 
207[ اط كلاح ل | 116160171 

احتر 4بؤ [ خظر ]1 ار >زرم دعام 
لت [عص6 اء<7 1 إن رحرةنر 
العاللى رورجم 


المخطوطة الفاتيكانية 


77 11 .+ / كا 21 


5 
4 رد 4 
و١(‏ فاجن6 وم 3 رط 60 
0 عويب 
: إن 2 واه جا 1 71 
كن , 7 7 ا 71 
1 ا 0 


/ 


إذن هناك 5:15 مخطوطة يونانية تذ نشيذ للقراء النصير: : بالإكياقة الى التوجماك سريات” والنبطية رالارميتي 
والجورجية والأثيوبية والسلافينية وبعض مخطوطات الفولجاتا واللاتينية القديمة » فكم مخطوطة يونانية تلد تشهد للقراءة 
الطويلة ؟ 


50 مخطوطات القراءة الطويلة: 


ما شاء الله اللهم لا حسد » هناك 5 (خمس) مخطوطات بالتمام والكمال تحتوي على نص الفاصلة في متن المخطوطة 
نفسها » بالإضافة إلى هذه المخطوطات الخمسة » هناك أربع مخطوطات أخرى تحتوي على نص الفاصلة في الهامش 
! أي أن هناك إجمالي تسع مخطوطات إذا أضفنا المخطوطات الهامشية إلى المخطوطات التي تحتوي النص في المتن 
» والآن فلنذهب إلى تحليل هذه المخطوطات : 


قامديفد روبوت بالمر بعملادراسة في إنبات عدم أصالة الفاصلة اليوحناوية وذكر فيها المخطوطات الخمسة التي 
تحتوي على النص في المخطوطات الأربعة التي 5 تحتوي على النص في الهامش », أما نسخة ال 61717141215 ونسخة 


النص في متن المخطوطة 

8 ١القرن‏ الخامس عشر - 0660 ,/16123آ مدع173 

١‏ -القرن السادس عشر - عع00116 1112117 ,12[طنادا 
-١القرن‏ السادس عشر - 15001121 

7 - القرن السابع عشر - /12213ط1آ 112100221 ,وكمعطاى 
7-«القرن الثامن عشر - 1201073212 ,28110121651 
النص على هامش المخطوطة 

01274010, 800112 العاشر - /11235آ‎ نرقلا١‎ ١ 

- القرن الثاني عشر - 1512357آ 711210281 ,5ع1مة]! 

48 ١القرن‏ الرابع عشر - عاعط)810110 اوناع ناث ع220ه11 ,اع ناطمع11ه117 
5" -القرن الخامس عشر - 1122149[ 7]201221 ,وع1مة1ا 


ل ص و احا ري ع و و 2 


القراءة اللاتينية كالآتي: 


:5 52111115 أء ولتتاطتاء 17 ,*مع226 :2010© 111 012121 نالل مطتادع] 0111 ,أمناد دعا متقتم 000 7 
أت ,20113 أت ,501116115 :1113 111 012131 16511122011111113 0|111 ]51112 1125 ألا 5 .511111 111211113 1"5] لط أء 
(ع111531/آ طلاها اأماعمطع1')) .]ناد متناطنا 5عنا 1ط أء :52251115 


7 ففقد ذكرتا أربع مخطوطات تحتوي على النص في المتن (57717 0517 )11١8573‏ وأربع مخطوطات تحتوي 

على النص في الهامش (88 5754 575 )١١١‏ » ولكن على العموم الجميع إتفق بلا إستثناء أن أقدم مخطوطة تحتوي 
على النص في المتن هي المخطوطة (175) التي تعود إلى القرن الخامس عشر . 

2577.001 )7ط 0 [5121101.15/1:225/1115 1 . 777777 لملا - تتعسلوط تع 10 102710 

.8 بلمماخث ,ذخ بمعععلاا١ا‏ ..21 .8 ,لتععو2اء851 ..341 .') ,امتتتدكلط ..21 عكاعها8 ,.كاآا ,لمماط 

.(2006 :2000) .وع1اع1ء50 81616 ل0ع11منا ع ,اأأقطه5[اعوعع1ء81 عطاءدانع2آ ,.ل ,5وه1تاهم1357100] 

(222313615 آ191) 80110 لع15كع]آ 1خنا10آ ,ا لاعمتمادعء 1" نلعلل عاعع1) ع1" 

كنا أاتأتاكما .“اعأكطناط )قازاواء كتمنا عي .,.8 ,لمداذخ ...كا ,0مقلاذث .,.ظ ,عل)دعلط ,.ط بعلاوعار 

معط غذ .ععع012) 16513126111112 810571010 .(21979 ,1993) .ع طتالاء1015)ءع1' عطاء1[ معمماوعادءلح 

1 علا داتاء0آ :5611152311 .(623) (.نكع1 ,. كبلك .27) .لمداخعع [ادءاة :116 01 


المخطوطات اللاتينية': 
')1 - القرن السابع 
")1 - القرن السابع 
")1 - القرن السابع 


بالنسبة للنسخ اللاتينية" » النص لا يظهر في شكلها المبكر (ترتليان » كبريانوس » أغسطينوس) كما لا تظهر في 
الفولجاتا كما أصدرها القديس جيروم (نسخة فولدينسيس المكتوب في 55 2م أو نسخة أمياتينوس المكتوب قبل 5١/ام)‏ 
ولا في النسخة التي راجعها ألكيون في القرن التاسع . على هذا نستطيع أن نقول بكل قوة أن نص الفاصلة لم يظهر قط 
القرن الخامس عشر !. 


أورد لنا كورت آلاند وباربا زوجته” قانون من أهم قوانين النقد النصي: 


5 كتتطة ]1 عاعع21) عط 11 د5ع1! مم1واعع0 لدناعدعا لدع1لتك 2 101 117 1مطاتته تاتقمطلمرم عل" 
310 51100161021319 32 طقط] 1001 20 ع متلككاعءد 5تاعطنهة1 ممه ك05م1ذلء7؟ عطا 11 ,2016600 
6 6011:0011 


الترجمة: السلطان الأعلى في تحديد القراءة الأصلية لتقليد المخطوطات اليونانية » الترجمات القديمة وكتابات الآباء 
تمثل عامل تكميلي . 


على أساس هذا القانون يكون نص الفاصلة غير أصيل بأي حال من الأحوال ! 


الفاصلة غير موجودة في أقدم المخطوطات اليونانية » وأول ظهور لها كان في القرن الخامس عشر » وهي أيضاً غير 
موجودة في أغلبية المخطوطات اليونانية حيث أنها موجودة في خمس مخطوطات فقط في المتن ! كيف بالله على كل 


> نسخة 71827 قالت أن هناك مخطوطتان لاتينيتان يحتويان على نص الفاصلة هما المخطوطة (1) و (1) من القرن 
السابع أما نسخة ال 07/141815 فتذكر بجانب المخطوطة (1) المخطوطة (0) التي ترجع إلى القرن السابع أيضاً » مع 
تكر السختاق أن هناك يعض مخطوطات الفولجانا المشاخرة تحدوي على النصن .تعض الزملاء الفسيحيين قالها أن 
نص الفاصلة ظهر في مخطوطات لاتينية أخرى دون وضع مرجع » مثل: () من القرن الثاني عشر و(2م»16) من 
القرن الثالث عشر و(117) من القرن الثاني عشر و(2) من القرن التاسع ٠‏ على كل حال هناك إتفاق أن أول ظهور 
تمن الفاصدلة في النست الاكقينية كان في القرق السايع د ولا مائع اق يتقشير_التصن في النيت اللأيدرة يعد الذرن السايم 


عاع01) عط 02 9آ131ع0قططمك لمبطرعا خث .(1994) .ذ5عناع1ء50 8116 0ع11منا عع .11 .8 ,عع 1112 1 
عاعع01) '5ع1]ع501 م811 0160لا عط 0 عدطن701 212102م20ه0 2 لماتلء 0جمعع؟ ,ااعصستهمادء 1 نوع ار 
- .506166165 ع1ط81 0عغلمنا تعااملآ ه81 نمه0مم] .(648 ععوط) (.ل» .ع1 طالك) الماعمصماوء 1 بعال 
,1)م00) ,ع58913) 7151005 اأمعاعمة 1ل 01 15م115011مقمط عغطا مطم] أمعوطه 15 ع25528م ع1[5' 
010 عطا ما (ه) 101120 غ20 15 غ1 320 زملاما عطا أمرععىء ,(ع5131:001 ,عاطوعك ,ع1مملطاظ ,مه امعمحم 
217 1551160 35 (6) ع71115346/آ عطا 12 01 ,(ع5]12تناع تخ 1132م07) 132 لتم 1) مم1 تزاتدهء 115 طا متامآ 
561016 0ع2001] 1115غه تطخ عرجعل0» امهو [541-46 .3.0 0ع1م0ع] 15اومعللاتظ عرتعلم) عمطاممء ل 
:([لآلتاخعه طأاطتص] كناطة1لاءه72111 عجمع00» 01 لصطقط غ15) متدعلاخ 9ط لع15لاع1 5 (0) 01 ([716 

711 - ممتل8 0ممعء5 - امعسماوء1 ع1 غ16 2ه عجره عط :لسملاخ ومطمدظ 2 أمركر 5 
0 ععق22 - 1510ه111) 1أقنماءء 1 الاعممتمادء 1' تعلخ 01 واجوعط عطا 0 مااع د متام[ 


عاقل يكون هذا النص أصيلاً ؟! لذلك نجد أن النسخ اليونانية التي تعتمد على أغلبية المخطوطات البيزنطية تحذف 
يحون ها 2 نَ يونائد : ل يرلطبد 


"ع1 جأاتدهزة11 عطا 6 عمتل1معع2 الاعستماوء 1 بووع11 عاوءع :1 ع1 


عأع 10816 أ0 01 ب لنلإاً0 70110 100000 70110 املإناع 1107 16 8 ٠‏ 6ع1001100010171| أ0 اتاكاع 0111086 177 
.ناماع ناث 10 

10 م : 
عاعة01) لقطاع011 عط ضا اماعمسصماوع'1' برعلل عل" 


0 6ا5 508616 01 10:1 ا0لإآ:0 50 1»01 م600 50 101 اللإناع/76 50 8 00101886 51م0ل 01 لتاكاع 50816 011 7 
67ت لاع 


وحيث أن النص غير أصيل لا بالأقدمية ولا بالأغلبية » لذلك نجد أن النسخ اليونانية النقدية التي تعتمد على 
المخطوطات القديمة تحذف النص أيضا بلا جدال ولا نقاش » فيا حسرة كل مسيحي يعتقد أن هذا النص أصيل ! 


5 117150 طتنا0] ,الاعمطتوادع 1" تت الخ عاعء21) ع1" 


1 جاع 6آع10:أ0- 70:1 و اننا 0 7010 100000 7010 اللإناع 1007 10 8 ,6ع1001100010171| بأ0 اذامأع 01110816 17 


.اماع لاق 
177 ةلخ -ه و21 :2أع 0106 لتنا أمء تقفاو 1 لتتات110 


عأع 1086 أ0 2/01 رللااً0 10 املا 100000 011لا ملإناع 7007 1 8 , 6ع100110010171| بأ0 ناماع 6اع710 011 7 


.لناصاع لاق 10 
3أوع موجن1 ع1 1-1111 معاوه 177 1881 


0 يأع 010816 701 رللإاً0 011لا 6000ذا 0110لا الإناع 1107 15 8 ر6ع0011001011ل| .أ0 اتاكاع 011710816 7 


.لاكاع لاخ 


15320211 تكعل8 عاعءع01 عط[ .(1985) .') .ألا ,مكلمناجا عكى ,.آ .لك ,540ته1 ,.) .2 0 
١11502 5.‏ .1 :ع1 1تكتطمداظ .(713 ععوظ) (.لء 200) هدع 1 11310115 عط 10 عمتل1مععد 
01151231 ع 12 الماعمصمادع 1" علا عط]1' .(1991ء ,1995) .لحل .11 ,ممص 1طه0] ع ,.) .1لا ,أمممععاط 10 
ع1 :خت) ,1ااعء:051] .(5:7-8 5ل 1) 11ملاعرعا 130111 /عمتامد85 عطا 0غ عمتلل1مععك : عاعع01 
15 717010 لمصاع 011 

...8 ,لمقلخ .ذخ ,مععععل1؟1 ..851 .8 ,لعو2اء24 ,.31 .ل ,تمتامةلة ..841 ,عاعماظ ,.ا ,0مواهم !! 
.(2006 :2000) .5ع1اع1ء50 81616 لع لمنلا ع ,اأكأقطه5[اعوعع1ء81 عطاءواناع2آ ,.ل ,5ه1ناهم1100ة1 ]ا 
.(2-5:7-5ل 1) (31:36115مم3 5غ191) 101102 لع15تكع]آ1 تنام ,ا لاعمتماوعء 1" لزعلل عاعع 1 ع1" 

كنا اتطتاكمآ1 .تعأممنالط أغقااوتء07[ملنا ع4 ..8 ,لمماخ ..>آ ,لمدلذ ...1 ,بعلادعاخ ,.ظ ,علنغوء لح 12 
معط غذ .ععع012) 1226111111هأمع 1 لتناتكول8 .(21979 ,1993) .ع تتاطاء1015)ءرع1' عطاء1[ معممهمادعادءلح 
1 علا 5اتاء10آ :51115211 .(623) (.لكع1 ,. كبلك .27) .لمداخدع ادعلا :غ11 01 

1) الاعستهاوء 1 ت71 عاعء01 1-1106 أومعاوء1777 1881 .(1996) .لخ .[ .1 ,1101 عد .1 .8 باخأمعاوه77 13 
1 ,575]615 لاعتتوعوع]1 1.0505 :خث ناا مطامط علةد0 .(5:7-8 ال 


1ل سعطء 15" :“أعععممع تنا معستماده 1 مطتاتته71 


1 جاع 6آع10:أ0- 7/01 و اننا 0 70170 100000 7010 اللإناع 1007 10 8 ,6ع001100010171| بأ0 اذامأع 01110816 17 


.لهاع ذخ 
ع6 اعنامطةك :”لمع ماوع 1 ع1[ عاعء 01 ع1 


0 ياأع 010816 201 رلنإاً0 011لا 6000ذا 0110لا املإناع /1]0 15 8 ر6ع00111001011ل| .أ0 اناكاع 011710816 7 


.ناماع لاخ 
1010م 1[ "١:‏ امعصسداوهء 1 عاع 01 ع1 


جاع 6آع10أ0- 7/01 وامنإاً0 70170 1060000 7010 اللإناع 1007 10 8 ,00110001017186| بأ0 اذامأع 01110816 17 


.ناماع لاق 
: 17 
طعو٠طاوه011)‏ : م0126 اطع متمادء 1 لتنالكو ار 


جاع 6آع1:10أ0- 7/01 وامنإناً0 7010 100000 7010 اللإناع 10197 10 8 ,6ع1001100010171| بأ0 اذامأع 01110816 17 


.اناصاع لاخ 
اوتاعم8 لصه عاعءين ”امعسماوع1 نومآ لمعناقت و"رعاوع 8 


ياأع 010816 2/01 رللإاً 0 01لا 6)000ذا 0110 املإناع /1]0 16 8 ر6ع00111001011ل| .أ0 اتاكاع 011710816 7 


.لماع لاخ 


بأمططة .8 2 تزقتمعء 02 .1 .0 ,11ملمعطء 5ك 7١‏ .©) 1869-94 .ععع2ئع 1لا لاع ماوع 1 وولح 4 
1 ع عاءءو5ه01) :ع519م1[ .(2:337-341) (.80آ1 

تاعطا 11 211160115 اللاعاعطة جم 0م801 ,ا اعصصمادء 1" ككء لل عاعع 1 عطا]' :وعم لاعوء1' [عنتططة > 15 
8 م2925 - 6100[ 01 5102ل1ء7آ ها عطا 220 ,11ن؟ ما دع 2 1مدعء1 ١21210115‏ 

4 , 503 ععوط - 117 عصسدلاه7؟ - دعصتلدع1 كنامتكة؟؟ طغذا الامعستمادء1 عاعه 01 عط" :1110م .1م ا 
4 نمع232 - 2 عطتنا[ه70؟ - عع 0132 نا لاع طم اده 1 مطناتكه]8 زاعوطوع 1 7 

ع1 عاعء01 عط م0 عستامادم0ه© - طامتاعص8 لصح عاعء 0 امعسمادء1 بوع71 ادع تت و"رعزوعو 8 15 
ع1 مذ : طعد٠طوع02‏ 01) ,امطاع 35132 لمث لهننءء 1 801 ,دع سمتلوع]آ ع1 ااا ,جامطءك 01 
1/1 :1633 ,كالاء8172 ع1 لمخ :1598 ,820 :1550 ,كمعطمع 5 01 5مه160ل8 عط1' 01 كممتهعة7١‏ 
5 م2986 - 20611285ع15 713151221 5غ[ لمث ,5100ر1ء ١‏ 0ع0115طاتسخ لان1اعمظ عط 1' 


5 اعنتطتةك :” لألعصطتة او 1 عاع 01 ع1 


/امارتظ" 10 01 80106 0 ,110510 6 ,0100005 )1 6017| 0011001017186 أ0© اماع 6آع50 351١‏ 7 
اللإناع 110 10 [,؟/: |17 لان 10011001017586 01 اتاكأع ع6آع108 1/01 8 انامأع /اثّ 01101-01110816 201 رملإناع 111 


.لناصاع لام 0 جعأع عآع 201-0150 ر0اإنأنه 10 امد ونون 10 امير 


هذا حال وم كد النقدية اليونانية 2 واسحاس مسر ا 1 أجد إلا 
اللاهوتيين (5تعلدء ]1 لمعنعه اهعم 01 ا مط] 1102 ممنتك8 لقنسة 1 وهذا نص , لاهوتي عقدي بحت فلم 
يجد فراراً إلا أن يضع الفاصلة بين أقواس . 


(50 الآباء والفاصلة: 

آباء ليس لهم علم بالفاصلة 

سنذكر أسماء آباء الكنيسة الذين نعلم يقيناً أنهم لم يعرفوا شيئاً عن الفاصلة اليوحناوية. 
كليمندس الإسكندري (٠85١م‏ - 8١1م)‏ 


من أهم آباء مدرسة الإسكندرية ومن أشهر الآباء اليونانيين , سيم قساً ثم صار عميداً لمدرسة الإسكندرية وتسلم 
رئاستها خلفاً لبنتينوس '' » هذا الأب مشهور بثلاثة كتب منهم كتاب المتفرقات » في هذا الكتاب » قام بتفسير رسالة 
يوحنا الأولى » ولا نجد في هذا التفسير أي ذكر للفاصلة ! وإليكم نص كلامه من الترجمة الإنجليزية المشهورة'" 


ع1 :21 :111 101 - ,لتدعة له *::51000 0ه 311 59 عمتقه 0ط عط 15 كل10”“ ,525:5 ع1 
2040 2105 1عمععع1 15 اعتط؟؟ ”,7211 عط لطنهة“ ,عا 15 اعتط؟؟ *راأتتلمد عطا رودعم)1؟ عجوعط أحطا 
عط مآ 101 ”.0126 ع:31 ععتط) عدعط) انه" زععلع11م20ص]1 15 طعتط؟؟ ,1000 عط مصة" بطاتة1 

ه0121 115 12 كاأولءء 11[ء5غ]1 111 220 ,771115 53571025 1605 عله 50010111 


الترجمة: يقول " هذا هو الذي أتى بماء ودم"(١١‏ يو 1/5) ومرة أخرى "لأن هناك ثلاثة شهود » الروح" التي هي الحياة 
© "والماء" التي هي الإنبعاث الروحي والإيماني » "والدم" التي هي العلم ؛ "وهؤلاء الثلائة واحد" حيث أنه في 
المُخلّص جميع هذه العناصر التي تُنجينا » والحياة ذاتها تحيا في إبنه . 


ماذا تريدون أكثر من هذا ؟! الرجل وكأنه قد اقتبس من نسخة نستل آلاند ! كليمندس السكندري قام بتفسير رسالة يوحنا 
الأولى كاملة » وقام بإقتباس القراءة القصيرة كما نعرفها في جميع المخطوطات اليونانية القديمة والترجمات النقدية 
الحديثة . 


لمث ,لدعاع2011010 ,01121 ,5ع أها8 انتاعمط طخ ,امع مسماوء1 عاعء 0 ع1 :ممستمط1 اعنوك ١”‏ 
لمث أطعاعطك ,2]015أطعتتططهن) أوع8 ع1 ماعط لعع مدهخ لمذ لعاععاء5 ,لمعتاعوع1 
لدع تدمع لوعك 01 وعؤلا عط 16 لعأمملك '9ال12اععموط عملعظ عامط/اا عط1 .لمماع 02 رالأعتطن) أسسظ 
ذ حكذث 0ع20ءغ12 وكاذخ لطعتامط!' 15مء ]1/1015 مخ ع0152 ل0عتع52 عط]' رهظ 5ع201026هن) ,نامع لاد 
0 عع292 - 1[ عمصداه7 - النتعمع صا 5مع20ع] لدعاع10معط1' 01 عونا عط]' جه مماتلط لمسصدل1 
(يضع الفاصلة بين أقواس) 

” القمص تادرس يعقوب ملطي: نظرة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى - ص؟ " 
عطا 01 5تعطاو - 2 عمتنلاه7؟ - 11515آ1لخ2 8-111018118 الى :وتعطلدط عاط تراعدظ ع 21 
- 20112115111ه2:ع[ىم 5ت7عممطعن) 015 5اتعمطعة1 - 1512لمدععاك 01 امعصطعان): [تتطمعن) 0رامععد 
مقطو[ 01 ع1أئ1مط اوعلط عطا ده دا ماعصمتصطه 0 


القديس أمبروسيوس أسقف ميلان (599"ام ‏ 1917ام) 


أسقف ميلان الشهير أمبروسيوس , من كبار الآباء اللاتين وكان يعرف اليونانية أيضاً ويتكلم بها بطلاقة' ' » ومع هذا 

كله ل تكذه لا يعرف شيع طلقا عن الفاصلة اليويطاوية ونكده يقتيس أعداد كاملة من 
ا 

الإنجليزية 


عطا علتطاععمده0ه حلط 7701 عط أخقطا متهام ]1 عكلقطط أطعتصط عط غخقطا ,ىر تاععمة7ا8 عمندد عطا انظ 
,02157 غ17 عط م[ غ20 ,51000 لط 61د 597 علق أمتقتطن) كناوعء ل" :عع طتاع5اء 533:5 رامد 18019 
“1017 نطانتنا 15 أكام5 عط عمنتدععء6 ,ذووعم)11 طاعتدعء6 أتتام5 عط لمث .51000 ممه عند (5 غناطا 
:21 :1 ع15) 220 210005 عغطا 220 ,)72 غطا باتتلمك غطا روعدوع751)0 ععنتط) عدج عترعطل) 
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الترجمة: ولكن الإنجيلي نفسه الذي قالها صراحة وكتب عن الروح القدس ويقول في مكان آخر " يسوع المسيح» جاء 
بماء ودمء لا بالماء وحده؛ بل بالماء والدم. والروح هو الذي يشهد. لآن الروح حق. لان هناك ثلاثة شهود 2 الروح 
والماء والدم, وهؤلاء الثلاثة واحد 5 5 


القديس أغسطينوس أسقف هيبو (4؛ 5 "م - 6م) 


رُسم كاهناً وهو في حوالي الأربعين من عمره , ثم رُسم أسقفاً للأسقف هيبو في ما بين 5915م و357ام ثم خلفاً له ' . 
بالطبع هو من مجموعة آباء ما بعد نيقية بالإضافة إلى هذا فهو من الآباء اللاتين وهذا مُّهم جدا بالنسبة لنا » “قيى كليل 
واضح على أن الآباء اللاتين إلى ما بعد نيقية لم يعرفوا الفاصلة اليوحناوية ء إذ أن أغسطينوس كان يحب اللاتينية 
ويتقنها ولم يستسغ اللغة اليونانية”' » إذن فجميع مصادر أغسطينوس للعهد الجديد كانت مخطوطات لاتينية ومع هذا لم 
يكن يعرف الفاصلة اليوحناوية ! أنقل لكم الترجمة الإنجليزية' ' من كتابه وعظات أخلاقية من رسالة يوحنا الأولى: 


بطالة؟ عط عتتعط8؟؟ ع05)1م2 عطا صطول 01 علأنامء عطا ما ععدام أقطا عكلهائامط ععطا عتكقط غم« 701010 1 
:111 ع1) 2220 :21000 عط تنه ,اع 2؟7 عا عطنه انلمك عغطا :دعووع7160 ععبطط) ععرج عترعط[” 
01 21:6 


الترجمة: أنا لن أكون مخطئاً في المكان الموجود في رسالة يوحنا الرسول حيث يقول "هناك ثلاثة شهود: الروح والماء 
والدم والثلاثة واحد'". 


ما كل هذا التأكيد ؟! ما كل هذه الثقة ؟! في الحقيقة أنا أعتقد أن اقتباس أغسطينوس قوي جداً » من أهم الآباء اللاتين 
الذين لا يعرفون شيئاً على الإطلاق عن الفاصلة اليوحناوية . ونحن نعلم أيضأ من خلال كلام أغسطينوس في نفس 
الرسالة أنه قام بتفسير القراءة القصيرة ة للوصول إلى الثالوث » لكنه لم يكن يعرف إطلاقاً الفاصلة نفسها لأنها لم يكن لها 
وجود عنده ! كما أن أغسطينوس قام بشرح الثالوث تفصيلياً في ١5‏ جزءا ولم يستشهد بهذا النص مطلقا . 


القمص تادرس يعقوب ملطي: نظرة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى - صاءه ١‏ 
ططخ .5 .1701 وعتقع5 لممعه5 وتعطنة عوعء ال و20 مه عمم 1[ عط .(1997) .2 بأعغمط 5 2 
لاأعتوء5ع1 0505[ :3201 علة0) .(144 ععن2) .5اعناع.آ مه ه117 أععاع5 

“* القمص تادرس يعقوب ملطي: نظرة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى - ص١١‏ 

77 القمص تادرس يعقوب ملطي: نظرة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى - ص ١”‏ 
5 :15]11اع ناث .]51 .1711 ١701.‏ تتاعطنتة1آ عمعء1الط اوه امه عمعء1لط ع1" .(1997) خوط 26 
عله0 .(526 ع38) .501110011165 صطول 01 ع1أئ1مط غأ5تناط عطا زه دع للتسطمط ,صطمل 01 اعم5ه©) عط مه 
.5 116563131 10805 :1131501 


لاون الكبير"” أسقف روما (١٠4م‏ - ١م)‏ 


أحد الآباء اللاتين المشهورين والذي كان أول بابا للكنيسة الرومانية الكاثوليكية الذي حاز على لقب "نوع22) ع1" 
الكبير . في مجمع افسس الثاني 3 قام ممثلوا الأسقف لاون بتسليم روسل المشتهورة "عرزن 1" ع1" الذي كان مكتوباً 
باللاتينية إلى فلافيان » كانت هذه الرسالة بياناً لإيمان الكنيسة الرومانية"' . في هذه الرسالة اقتبس الأسقف لاون من 
رسالة يوحنا الأولى النصوص من ت إلى 8 ولا نجد في هذا الإقتباس الفاصلة اليوحناوية » يجب علينا أن نكرر أن 
الأسقف لاون كان من الآباء اللاتين ورسالته كانت باللاتينية وفي هذه المعلومات توضيح بالغ في أن الفاصلة 
ال م منتشرة في التقليد اللاتيني كما يزعم البعض » وإليكم إقتباسه لرسالة يوحنا الأولى من الترجمة 
الإنجليزية؟ 
أقط) عط كذ مط“ *”... علأدممرة عط سطمل لعدوع81 01 و«مستادةء) عط أكزوع أمم مكله مسئط أمآ 
أقطا عط 15 كتط[' 007©) 01 مهد عط 15 كتادع ل أخقطا طاعع11ع5 أقطا عط اناا ,170110 عغطا لللأعممامعن»ء01 
0 :1000 320 172161 16 غناطا ,00177 15:21 12 غ20 بأو1قطن) كتاوعل ماعككء ,51000 ممه 17261 557 عمتدء 
1 136 عع101 ع2 عاعطا 101 .ناكا 15 خكام5 عطا عقتتوععط6 ,رووع11)0 للاعتدع6 أقطا اأتتامذ عط 15 غ1 
”.ع0 عتتة ععقطا عطا له :51000 عط لله ,تاعتة17 عطا ,كتتام5 عطا ددعم 71 


الترجمة: واجعله أيضاً لا يقاوم شهادة يوحنا الرسول المبارك . . " من الذي يغلب العالم إلا الذي آمن بأن يسوع هو ابن 
الله؟ هذا الذي جاء هو يسوع المسيح» جام جلاع وكين جاح 0 والماج وعديو .ل بالساوير لد والروح هو الذي يشهد. 4 لأ 
الروح هو الحق. والذين يشهدون هم ثلاثة.الروح والماء والدم» وهؤلاء الثلاثة هم في الواحد " ١(‏ يو 56-5/5) . 


هؤلاء هم الآباء الذين استطعت أن آتي بنصوص (قتباساتهم التي تدل على عدم معرفتهم إطلاقاً بالفاصلة اليوحناوية . 
آرك:التدده كلى التي اليك بايا واحد يوتاني مع العلم أنه لا يوجد ادو ااحدرودانى اقنين القاضلة "وو انيت بتكن اناج 
لاتين للدلالة على أن نص الفاصلة لم يكن . منتشراً في التقليد اللاتيني كما يحاول الكثير من المسيحيين إظهار هذا باطلاآ 

. من الآباء الذين اقتد قتبسوا القراءة القصيرة” ": أوريجانوس (757م) » كيرولوس السكندري (55 5م) » يوحنا الدمشقي 
(قبل 6 ه5/ام) وغيرهم الكثير . 


7* معلومات شاملة عن هذا الأسقف رمغطا. 154 09/معطاهء/ع01. ادع كله بتاع . /171/97//:ماخط 
© المعلومات مقتبسة من الموسوعة الخُرة ع10_ع1#1_مع.رآ_عمه511/2/م2.01 نلعم كلة11.مع//:ماخط 
ع1 .017 ٠701.‏ وعته5 لممعء5 وتعطنة7 عوعء ال نوو لمة عمعءز] ع1 .(1997) .2 أكمط 5 2 
181 - -ط5011لا00) يلخنل11/انان)ط 2010111 ط1]8' - .115عمدامن) لوم 1معسصسبعط معععد 
:11201 ع[03) .(258 ع98) .مع.] .51 01 عدده ]1 عط]1' - 451 .2.0) 1ن خفن 01 .00101011 
.5 1656311 10505 
7” كان هناك بعض الإقتباسات التي لا تهمنا من كلام يوحنا الرسول لذلك آثرت نقل الجزء الذي يخص موضوع بحثنا 
- قط0ل غ115 - 2177 لطع لطتصطهن) عع1211ن) لمنملكخ عط 1 ': كته امع سمه و1 .(1999) الى برعاو[ 31 
(5:7 هل 1) رلء علمممععاء) د تعأام هط 
5 -1[0620161-[1700عن. 771177/ععة لحطام»/ع 01 .خطع 177177177.5105711// :خط 
,531016 ,عنام00) عطا ,عاممتطغط ,عاطوعخ عطا 211 ,5512 عطا طاه6 12 عطلامة 15 غ1 
كقط©ا 01 طعلاء لمطة زع15216ا7ا عط أتاحا 7151005 امعاعصة عطا 11آد 12 ,7010 2 12 ,.عاء ,مقتمه:5135 
1[ ا 2150 1721201125 15 )1 .201 غ1 عتكقط .1155 أعع11مه 320 المعاعطة أذوممط عطا 01 توإمقطط مماومء؟ 
آ عط 01 ءاه 112051 12 عه زه 7ع ط)اج] عاعع:21) اداع اعتتة عغطا 
,.8 ,رلمقملخث ,ذخ بمعنععلا١ا‏ ..11 .8 ,عع 2اء1/1 .1 .© بتستامة]81 .21 باعدا8 .1 ,لسمولم 32 
.(2006 :2000) .و5ع1اع1ء50 81016 لع1[منا ع ,اأكأقطه5[اعوعع1ء81 عطاءواناع2آ ,.ل ,03105 م131100] 
ع298 - (5:7-8 لل 1) (3136015مم3 5غ91) امغتلط لعذ5ا1تكع]آ طتتنامط ,أمعمسوادع'1' علط عاعع) ع1" 
519 


كبريانوس ونص الفاصلة (١٠73م‏ - 58 ؟م) 


اسقف قرطاجة الشهيد الذي وُلد في أفريقيا من عائلة وثنية ثرية » وتلقى تعليمه في أعلى مراكز التعليم وأصبح خطيباً . 
في نباي 58 الم أو حلى الأظلب فى بدارة سوس ام د سي ديه 
هذا الاقشاءن و تفخصيه حكدا اذا تصق الى حقيقة لكين كر بافوان . 


هل إقتبس كبريانوس الفاصلة ؟ 
البقم نص قلت كبروائوين الذي كان سيباً في إكار» الكثير من انحن من الترجمة الانطايد يي 


عطا 01 مله ,تعطنهط عطا 01 طع11 15 غ1 متدع 3 مله *” زعده عتة تتعطتدط عطا لملة 1 ,5355 10م0آ ع1" 
.”02 :21 عع:121) عدعط) لصسةف' ,خكام5 8019 عط 01 220 ,مك 


الترجمة: يقول سيدنا: "أنا والآب واحد" (يوحنا )3١/٠١‏ ومرة أخرى مكتوب عن الآب وعن الإبن وعن الروح 
القدس: "وهؤلاء الثلاثة هم واحد". 


في الحقيقة عندي سؤال بسيط اع إن سدس ال و كع 1 كبوا ا ا 
ولكن الآن سأضع بعض النقاط الرئيسية التي ستوضح بما لا يدع مجالاً للشك أن كبريانوس بكلامه هذا لم يكن يقتيس 
الفاصلة أبداً . 


00 قال (111زم5 0 عطا 01 لطة ,هك عط) 01 2 عطق1 عط 01 مع 15]) أي أنه كرب 
صديقي أنه يقو و (02ك م0 ولا يقول الكلمة ©8670 0 - متاحو 17) التي نجدها في لقص اللاتيني النشاخن 
للفولجاتا أو النص اليوناني المستلم . إذن فكبريانوس اقتبس نص يشير أو يرمز إلى الآب والإبن والروح القدس » وهذا 
النص هو القراءة القصيرة ة (والذين يشهدون هم ثلاثة: الروج والماء والد وهؤلاء الثلاثة هم في الواحد) حيث أننا 
وجدنا أن هذا التفسير مشهور عن الآباء اللاتين مثل أغسطينوس ** - كما أشرنا سابقاً - وهذه أقوال أغسطينوس من 
الترجمة الإنجليزية: 


5 111162501220177 201 عتاعطا ,عدعطا نإ 1 51521110 1111255 عا 1260 ع:11ننط1 للاار ع7 11 انظ 
1211 ,700 51121610 ,110 ,17م ,عم0) عطا 15 طاعتط؟ ,كاعء5غ1 تإأتمةتط' عطلا دغطعنامطا تناه مأم1 
ععق0[!' عتده عتعغط1!”“ ,5210 ع5 41117 ]122051 01110 ]1 تطمقط؟؟ 01 ,أدمط تإام له رمد ممه 
1101562120 51201110 76 1111ام5 صتدءا) عغطا 687 غقطا 50 *”:عم0 عنتة ععقط[1' عط لله ,دوعدووعم 111 
21 مصتاط 01 ع طاممتط17015 عطا عمتطاععمه0ه 135 ]1 لع1206 5ه :0ع لتدعاك عط 0غ عتعطادظآ عطا 000 
500 4126 ,21000 ,0ل1ء) عط 29 *::111م5 2 15 600" ,5310 ع8 صعط؟ ,ع سمتكعلوعم؟ 7735 010[ عطا 

1 11017 12 ,تتع )72 تتتدعا عطا :68 لصح *”نطوع1] علممط 35 7010لا عط“ عدتتوععط 


3* القمص تادرس يعقوب ملطي: نظرة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى - صا"”١‏ 
: 7 .1هللا كتاعطنوط عمعء1لا-عامذ عط]1' .(1997) الى ,ع02© 2 ,.[ ,1202210502 ,.خ ,وارءطن5 34 
:تامعن اخلط 1 عغطا 01 وتعطندظ .325 .ناخ 0غ 00170 5تتاعطته1 عطا 01 دع 110 عطا 01 1261005كمة" 1" 
عطا م0 .1 ع15ادع11' - 1120م 01 5ع605دع11 عط1' - .1ل 2طعم مث ,2107230 ,1م09 ,كت وامم م11 
(423 ععدط) .اعتتطن) عط 01 ألملا 
65 :1115م .1701.511 وتعطنةوط عمعء1[11 )وه لطة عممء 1[ عط .(1997) .2 أغخوطعه 35 
(526 ع38) .501110011165 مطهل[ل 01 علأنامظ 11156 عطا مه دع1الستمط ,مطمل 1ه اعم005) عطا مده 


الترجمة: لكن إذا قمنا بتحقيق الأمور التي تعطي رموز ء أنا من خلال هذه الأمور لا أستطيع إعطاء سبباً عندما يتبادر 
إلى ذهني الثالوث نفسه » الذي هو واحد » وحيد » حقيقي », الإله الأعلى » الآب والإبن والروح القدس , الذي قيل عنه 
(أي عن الآب والإبن والروح القدس الثالوث) صدقا: "هناك ثلاثة شهود وهؤلاء الثلاثة هم واحد" ١(‏ يو ه5/5) 
مصطلح الروح يجب أن نفهم أنه يرمز إلى الله الآب » لأنه بالتأكيد كان يخصه بالعبادة عندما ذكر سيدنا عندما قال: 
"الله روح" (يو 5/5 ؟) » ومصطلح الدم يرمز للإبن لأن "الكلمة صار جسدا" (يو )١ 5/١‏ ومصطلح الماء يرمز للروح 
القدس . 


هذا ما كان يقصده كبريانوس تماماً » أن نص ١(‏ يو 8/5) الذي يقول عن الروح والماء والدم أنهم واحد » استعاض عن 
اثلاث رموز بما لرمزوا لهم ! قل أنه مكنوب عن الأب وعن الإبن وعن الروح القدس (وهؤلاءاثاثة هم واحد) ٠‏ 
أعتقد أن الأمر مفهوم جدا ولا يحتاج إلى شرح أكثر من هذا » ولكن قد يتبادر إلى ذهن المسيحي أن كبريانوس س اقتبس 
(وهؤلاء الثلاثئة هم واحد) ولكننا لو نظرنا إلى ترجمة الفاندايك أو أي ترجمة أخرى في نهاية ١(‏ يو 8/5) سنجد أنه 
مكتوب زو القااكة هم في الواعد) وللرد كول أن هذا الفارق:يرجع إلى النصن اليوداني و ١‏ يرجغ إلى النص اللاتيني , 
فإذا رجع المسيحي ببصره إلى أعلى لينظر مرة أخرى إلى أقوال الآباء اللاتين الذين اقتد قتبسوا القراءة القصيرة سيجد أن 
لاون الكبير اقتبس (076 216 1]5166 ©1526 320) وأن أغسطينوس إقتبس (عمه ععة ععغطا عطا لصة) وأن 
أمبروسيوس إقتبس (0026 ع1 ع16ط) 1656 0820) وإذا نظرنا مرة أخرى على النصين ا و8 كما نجدها في 
الفولجاتا الكلارومنتية سنجدها أن نهاية النصين واحد ! وإليكم النص اللاتيني 


أ :5231221115 501116115 غك ,للقتاطت1ء/آ ,]22 :2610© 112 1321 16511120111112 0111 ,51111 15 01001310 7 
أء ,20113 أت ,501116115 :16113 12 13216 65]12001111112] 0111 ,51121 5ع أ 8 .511121 1111111113 5ع آلآ 
(ع71115216آ طاغها أمعممع1ن)) .511121 111211111 15 1ط أء :15ناع 532 


إذن كبريانوس لم يقتبس الفاصلة أبداً ولكنه قصد المعني الرمزي للقراءة القصيرة التي تشير إلى الآب والإبن والروح 
القمين ».وقول بمشاطة إن لى كا كبرماتوين الذي كاق مسا في اللدرن الدلك يعوف الفاميلة: فلمانا لم يعرف 
الفاصلة الآباء اللاتين الذين جاؤوا من بعده أمثال لاون الكبير أو أغسطينوس أو أمبروسيوس ؟ سؤال يحتاج إلى تدبر 
؛ ولكن هناك أيضاً شهادة من نفس زمن كبريانوس تؤكد لنا مرة أخرى أن الفاصلة لم تكن معروفة إطلاقاً في زمن 
كبريانوس ! 


رسالة حول إعادة التعميد لشخص مجهول (8ه ؟م) 


تستعجب أيها القاريء لأني أنقل من رسالة لشخص مجهول الهوية » فهذه ليست مشكلتي أنا بل مشكلة المسيحيين » 
فأنا لا أستشهد بهذه الرسالة إلا لإدانة المسيحي » ولسبب مجهولية الكاتب . اختلف عدد كبير من الباحثين حول زمن 
كتابة الرسالة' ' فقد نسب أحدهم الرسالة إلى كبريانوس نفسه ! وقال أنها مكتوبة في زمنه » وهناك الكثير من الباحثين 
الذين يوافقون هذا الرأي ! وهناك آخرون يقولون بأن الرسالة كانت مكتوبة ضد كبريانوس ! هذا بالإضافة إلى أن 


: 7 .1ه" 5تتعطنةط عوعء1ل[-عامخ عط[]' .(19907) .ل .خ ,ع2:هن) ع ,.ل ,12020210502 ,.خ ,كامعءم10] 8 
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نسخة ال 0701141917" وضعت ال (50نامدماءخ1) ضمن قائمة الآباء اللاتين ! وأنها ترجع إلى عام كني 
كل حال ما يهمنا أن الرسالة من نفس زمن كبريانوس , أي من القرن الثالث » وإليكم نص الترجمة الإنجليزية” : 


320 77211 :27 عصطقء 7360 عط 15 كلط1”“ :115 عمقتطعدوعا ,ع1أ15مء كتلط ص1 010] كاه 01 533:5 مطمل 1م11 
21 اأتكام5 عطا 15 غ1 له :51000 لله ع1 :55 ]نا ,ل[[ل0ه0 1ع726 '[5 ]00 باأواقطن) دناوعل ,01000 
عطا لله أختكامذ عطا ,ذووعم1 تدع ععقطا 101 .طانتا 15 أخكتامذ عطا عدنلوعء6 رووعم)1؟؟ طاعتوعطا 

؟*”ع02 ع3 ععتطا عدعطا ممه :51000 عطا له ,اعنة17 


الترجمة: فإن يوحنا يقول عن سيدنا في رسالته ليعلمنا: " هذا الذي جاء بماء ودم» يسوع المسيح » لا بالماء وحده » بل 
بالماء والدم. والروح هو الذي يشهدء لأن الروح حق .فهناك ثلاثة شهود » الروح والماء والدم» وهؤلاء الثلاثة واحد " 
1١١‏ يو ه6-5/6)., 


وهناك أيضاً إقتباس آخر في الرسالة نفسها' ': 


ع051مش عطا 01 عمتطعوعا عطا مع010 ط1ا أع5 112511120159 201 عتكقط ع7 121 2150 علمتطا 1 ,اع (امع1/101 
165 0ه :51000 عط للنة ,تعتة17 عط 220 ,اختكامك عطا ,رووعم 6 متوعما ععتطا"' أقطا 525:5 60 مطل 
".ع0 عتتة ععتطا 


الترجمة: علاوة على ذلك » أعتقد أيضاً أننا لم نتوافق مع تعاليم يوحنا الرسول الذي يقول: "هناك ثلاثة شهود » الروح 
والماء والدم وهؤلاء الثلاثة هم واحد" ٠.‏ 


إذن في نهاية حوارنا حول الآباء والفاصلة » » نستطيع أن نقول بكل قوة » أن شهادة الآباء ضد الفاصلة » حيث أن الأقدم 
(كلمندس الإسكندري) والأغلب (جميع الآباء اليونانيين بالإضافة إلى الكثير من اللاتين) لا يعرفون شيئاً عن الفاصلة » 
بالإضافة إلى هذا وضحنا أن كبريانوس (الأب الوحيد الذي يتشبث به المسيحي) لم يقتبس الفاصلة فبأي حديث بعده 
يؤمتون *] بقي لنا فقط أن نعلم رهم كل هذه الشهاداث الراقفة شامخة كبد القاصلة + كيف ذخلت الفاصلة إلى نص 


نعلم يقيناً أن دخول الفاصلة اليوحناوية إلى نص العهد الجديد وانتشارها عالمياً كان عن طريق نسخة إيرازموس 
الام ب وام بهي لراك يسا د ير عدر 
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الإنجليزية وترجمة سميث وفاندايك العربية » قال بهذا كبار علماء النقد النصي مثل: صامويل ترجلز' ‏ و ستكوت'” و 
هورت” 2 و فردريك كينيون” ” و كاسبر جريجوري”” و كونيبير”” و إبرهارد نستل' ' و بارت إيرمان”"” و هاموند” و 
سكرفينر ” و سكوت بورتر” و بروس متزجر وغيرهم الكثير » وإليكم الترجمة العربية للرواية كما نقالها بروس 
متزجر: 


# هن ضيمن الأتثقادات التى لاقاها إيرازسوس + الأكثر حِدة كانت من مسنتونيكا واحد من متقحى نسخة ؤ يمينيسن 
كومبلاتنسيان بوليجلوت (قال) أن نصه (اى ذ نص ايرازموس) يفتقد جزء من الإصحاح الأخير من رسالة يوحنا الأولى 
المعروفة بإسم "العبارة الثالوثية" التى تتكلم عن " الآبء والكلمة» والروح القدس » وهؤلاء الثلاثة هم واحد » والذين 
يشهدون في الأرض" ١(‏ يو ه  :‏ - 8). إيرازموس رد قائلاً أنه لم يجد أى مخطوطة يونانية تحتوى على هذه الكلمات 
؛ رغم أنه إختبر عدة مخطوطات بجانب اولئك الذين إعتمد عليهم حينما أعد نُسخته الأولى. في لحظة لم يكن حذراً فيها 
ربما قد وعد إيرازموس بإضافة الفاصلة اليوحناوية » كما نُسمى » فى الطبعات القادمة اذا وجد مخطوطة يونانية 
واحدة تحتوى على هذه العبارة. بعد فترة » هذه النخطوطة وُجدتء أو أتقجت لهذا القرض! كما يبدو حالياً : 
المخطوطة اليونانية هذه مُحتمل أن تكون كُتبت فى اوكسفورد فى عام ١5١‏ من قبل أب فرنسيسكانى يُدعى "فروى" 
أو "روى" الذى أخذ هذه العبارة المشكوك بها من الفلجاتا. إيرازموس أدخل النص فى الطبعة الثالثة (؟575١)‏ و لكنه 
أشار فى ملاحظة طويلة توقعاته بأن المخطوطة تم إعدادها لدحضة" . 


هذه هي القصة كما يعرفها علماء النقد النصي » ولكن يبدوا أن هذه القصة لم تعجب الكثيرين فأرادوا تحقيق الرواية ! 
نعم والله إنها لعبارة عجيبة وقد وقعت من على كرسي مكتبي لكثرة الضحك عندما قرأت هذه العبارة في بحث لأحد 
الزملاء المسيحيين » يريدون تحقيق الرواية لأنها تقول بأن هناك من قام بإنتاج مخطوطة طازجة من أجل إدخال 
الفاصلة إلى نص العهد الجديد ! وبغض النظر عن صحة هذه القصة أو بطلانها - فلا يوجد للمسيحي ما يمكنه من نفي 
القصة يقيناً - ما هي القصة المقابلة لهذه القصة . فنحن نعلم يقيناً أن الفاصلة دخلت نص العهد الجديد من خلال 
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قام أحد الباحثين الحاصل على الدكتوراه في كتابات إيرازموس يُسمى ب جونج بكتابة مقالة' * شرت في أحد المجلات 
اللاهوتية » يتناول في هذه المقالة الرواية أو القصة المشهورة بين التقاد النصيين الخاصة بدخول الفاصلة إلى نسخة 
الفاضلة إلى نصن إصبذار ه القالك + أنه أدخل القن من أجل» "لنتى لآ يكون لأحد فرصنة لإنتقادي يندا منادا". ماهذا! 
أهذا السبب أفضل من الرواية الأولى ؟ كلا والله » بل إنني أعتقدُ تمام الإعتقاد أن الرواية الأولى تم تأليفها من أجل 
التغطية على هذا السبب الذي يجلب العار . في الرواية الأولى قام إيرازموس بإدخال الفاصلة إلى نص إصداره بحسن 
نية ! فإنه قد قال أن سبب عدم إضافة الفاصلة هو عدم وجود مخطوطات تحتوي عليها » أي بكلمات أخرى عدم وجود 
الدليل » فقام أحد الأشخاص غير الأمناء بإنشاج مخطوطة من أجل إضافة الفاصلة » وعلى هذا الأساس أضاف 
إيرازموس الفاصلة إتباعاً منه للدليل . ولكن السبب الثانى مُشين جداً » فإنه يوضح بما لا يدع مجالاً للشك أن 
إيرازموس كان يعلم أن الفاصلة غير أصيلة » ولكن من أجل أهداف شخصية قام بإضافتها ! أهذا يرضيكم يا مسيحييون 
؟ فلتفرحوا بالروايتين فأحلاهما مُرّ . 


سأكتفي بهذا القدر من الكتابة حول الفاصلة » حيث أنني أعتقد أنه لا توجد نقاط أخرى تستحق النقاش حول هذه المشكلة 
النصية » اسأل الله عز وجل أن يجعل هذا البحث نوراً يهدي به من يشاء من عباده » وأن يجعل البحث خالصاً لوجه الله 
الكريم » لمن يريد المزيد من المعلومات حول الفاصلة يستطيع قراءة بحثين للأخ مُعاذ عليان » والبحث الأول * بعنوان 
(الفاصلة اليوحناوية أم سلامات بولس - نظرات في الترجمات رداً على البابا شنودة) » البحث الثاني”” بعنوان 
(الفاصلة اليوحناوية نظرات في أقوال العلماء - رداً على البابا شنودة) » نسأل الله عز وجل أن يبارك في الجميع » 
واسألكم الدعاء لي وللشيخ عرب حفظه الله . 


آخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمي” 
وآخز ذدهوانا الى ار 2 
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